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Le 7 mars 1887, un certain nombre de familles /
quitte le Canton du Valais, sans idée de retour. g "
Elles se dirigent en convoi vers le Port du Havre /3
o les attend un voilier pour les emmener en - /'l A
Argentine. /e
Dans ce nombre se trouvent des Savoyards, /
originaires d'un village de la vallée d’Abon- ;
dance, La Chapelle, aux frontiéres du Valais.
Apres bien des péripéties, ces familles finissent ¢

s'installer en terre Argentine, sur les bords
de I' Urugua» ou elles fondent la colonie San
José. La-bas, vivent aujourd'hui leurs des-
cendants

Le lvre «LES COUSINS» - «LES SA-
VOYARDS DE LA PAMPA » raconte |'histoire
de ces hommes et de ces femmes qui durent
quitter leur village de montagne, leur famille,
leurs coutumes. 1l retrace, sous forme de ro-
man, la «sagas authentique d'un homme
originaire de ce village savoyard et, a travers
lui, de tous ceux qui émigrérent pour survivre.
Pourguoi sont-ils partis ?

Quelles étaient les conditions de vie en Savoie
a cette époque ?

Comment s'est passé le voyage ?

Ce livre décrit la vie au sein d'un village sa-
vovard dans les années 1850. 1l aide a com-
prendre, & plusieurs années de distance, les
motifs de cette émigration et les difficultés
inhérentes 2 la réalisation de ce projet. Tl fait
ressortir, outre les traits du personnage princi-
pal, la figure de ces émigrants qui vécurent ce
drame, allant parfois jusqu'a la tragédie.
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de Terry, propriété du Département de la
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« Ici le monde vient vieux, nous n'avons pas la neige & fouler
tout I'hiver... Ce que je regrette, c'est de n'étre pas venu plus
tit en Amérique... Nous ne nous cassons pas les dents avec le

ain d'orge, nous en mangeons de celui qui fait de l'ombre sur
table et nous ne regardons pas s'il diminue. »

Pierre-Michel COMMAND,
originaire de La Chapelle

dans une lettre écrite de San José,
le 2 novembre 1873.




accompagne Jean-Frangois sur le quai des lignes inter-

nationales. A quelque distance, | ang
_ ince, le paquebot lais
.ﬁﬁ:e;d.l De ;;ftltes e:lnball;catmns font la navette entre
€ port pour l'embarquement de
de leurs bagages. : e

Jean-Francois étreint longuem i

] ent Claudia. Il prend
eanulte l_es enfgnts: dans ses bras pour les embrgsser.
:n afn ;zwindng, nalyez pas peur. Soyez gentils avec

et obeissez-lui, Tu entends, Fr is-
Je compte sur toi! » e

Le moment est venu de

: 1 prendre place dans I'em-
?arcan_on. A linstant ou celle-ci s'¢loigne du rivage
c:an—Fla:}q;ns reste debout pour dire « au revoir » &

ux quiil laisse sur le port. Il doit faire e
refouler ses larmes., i

Claudia, quant & elle, n"

” lia, i » n'a pas honte de pleurer.
?g;.:tr;eumam, eilc porte son petit Jules et de l'auIt)re elle

n mouchoir, jusqu'a ce que le i ai
g q que le bateau disparaisse

Jean-Francois s'appréte i refai i

¢ rancois efaire en sens inverse
Le trajet qui 'avait conduit ici, sur les quais de ce port
e Buenos Ayres, il y a maintenant une année.

Il parlera a sa famille, 4 ses amis, a ceux qu'il
rencontrera, de cet hémisphére austral oi1 les saisons ne
suivent pas le méme rythme qu'en Europe. 11 leur par-
lera des hogn_r:nes qui l'ont accueilli. 11 leur décrira la
terre nourriciere d’Argentine qui ne demande qu'a étre

travaillée, Ce pays est le sien dé is, la o1 bri
e €sormais, la ot brille
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Epilogue

« AYER Y AHORA »
« Hier et aujourd hui »

La colonie San José avait été implantée a quel-
que distance de la rive du rio Uruguay. Ce choix, qui
voulait la mettre a4 l'abri des inondations, se trouva
la défavoriser pour le commerce, le fleuve étant une
voie de circulation. L'inconvénient apparut assez vite,
et Alexis Peyret le souligna a4 Urquiza. Par décision de
celui-ci, Villa Colon fut fondée en 1862, sur les bords
de I'Uruguay, au lieu méme ot les colons de 1857 débar-
querent, 2 la « Calera de Espiro ». La ville de Colon
prit de l'importance du fait du trafic d’abord fluvial,
ensuite routier. Son importance lui a donné le réle de
chef-lieu du département qui porte son nom. Elle
compte aujourd’hui 13 000 habitants. Un pont inter-
national, par-dessus 1'Uruguay, la relie a la ville uru-
guayenne de Paysandu.

San José s'est peu 4 peu constituée le visage que
nous lui connaissons. Autour de la place centrale, dé-
diée 4 la mémoire du général José de Urquiza, se sont
construits I'église, la maison communale, les écoles, des
commerces. On a édifié sur un c6té de la place le monu-
ment aux fondateurs, en hommage aux premiers coloni-
sateurs, ceux de 1857, dont on peut lire les noms gravés
dans le métal.

La ville de San José compte aujourd'hui 11 000
habitants, qui vivent de l'élevage agricole, du com-
merce, du travail dans les entrepdts, du tourisme du
fait de la proximité des plages de I'Uruguay. Parmi ses
habitants, se rencontrent toujours des noms tels que
BeL, BipaL, Branc, BreLAT, CETTOUR, CREPY, FAVRE,
MaxiT, PREMAT, VERNAZ, noms de famille qui sentent
bon leur origine savoyarde, chablaisienne méme. Seule
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la pronociation castillane déforme, a nos oreilles d’Eu-
ropéens, leur consonnance.

Les gens de San José n'ont jamais oublié la saga
des colons arrivés d'Eu rope pour travailler et féconder
la terre, méme si le souvenir des origines avait tendance
a s'effacer dans un passé lointain. Déja en 1878, avec
la présence de Alexis Peyret, ils féterent le 21° anni-
versaire de la fondation de la colonie. Peyret termine
son discours commémoratif par ces mots :

— Les hommes mourront, les colons mourront,
mais la colonie San José¢ vivra toujours.

L'année 1907 voit le 50° anniversaire, et 1932 le 75,
Mais pour célébrer le centenaire de la fondation, en
1957, on prévoit et on réalise des fétes magnifiques
auxquelles toute la nation argentine est associce, Seule,
la nation originelle, savoyarde et valaisanne, demeure
absente,

A cette occasion, on inaugure le Musée historique
régional de San José o1 sont rassemblés plus de cing
mille objets et documents ayant appartenus aux pion-
niers de la colonisation,

A Tentrée on peut lire un texte éerit par Célia
Vernaz, écrivain et habitante de San José, dont la
famille est originaire du Chablais savoyard :

Voyageur qui passe, arréte-toi un instant et écoute.
Voici le souvenir de plusieurs années de lutte,
voici tout ce qui fut au temps de la formation de
la Colonie San José.

La moisissure et la rouille I'ont déja passablement
attaqué, et s'est fortement terni l'éclat que l'usage
et le travail donnent aux choses.

Voici le souvenir du courage de I'homme dans
cette lutte terrible pour faire avancer d’un pas la

civilisation et le progrés dans le cadre fécond de
la colonisation.
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j t du
Chaque objet est un symbole sacré provenan
seinqde la Colonie. Il a été apporté ici pour perpé-
tuer, a travers le temps, la mémoire des ancétres,

ui passe, écoute avant de partir : cha-
zﬁzafff;g %onfffme maintenant le Musée de San
José, l'écho trés cher et im.pén}ssabfe des chos:;s
qui demeurent réunies la par l'amour sincére de
ses enfants.

énéral Urquiza périt assassiné, pour des mobi-
les pﬁ‘lzitgiques, en ‘s]on palais de San José en 187?. Son
palais est devenu maintenant un !:nusée r}atiopa Eut;r
perpétuer la mémoire de celui qui fut a l'origine de la

Sdération Argentine. : i
Confgcll:xis Peyretgvécut ju‘siqu’en 1902. Un journal écrit

i ent de son déces : d
% lu; 1 E;“;:E.l?;?:om pter dans le r;ombre lde ceux qui ont
pétri de leurs mains la pdte qui a servi & la formation

'histoire de I'Argentine. -

e I?;rgrl;ilnmétresg de San José, vers l'ir.iténeur dt:l la
plaine, se trouve Villa Elisa. Cette colonie fut fot? ?e
en 1890, par des agriculteurs venus du Valg.ls, d?h a
Savoie et du Piémont. La commune compte aujourd hui
5000 habitants. Elle est un important centre de pr?-
ductions agricoles. Elle s'appréte a [éter, en 19120;:1 e
Centiéme anniversaire de sa fondation. Son cun:-l. ?: I1re
Juan Esteban ROUGIER, a parcouru les villages du Cha-
blais savoyard pour renouer les liens entre ses parois-
siens et leurs cousins de Savoie.

Monsieur Charles Beck avait passé un contrat avec
les autorités provinciales de Santa Fe pour mst.allc;
des familles européennes sur une concession mise
sa disposition. Les premiéres familles amv?.ren:i s:;r
place en 1858, et parmi elles, plus'xeurs venaient de la
commune de Bellevaux, en Chablals.- Cette colonie prit
le nom de son fondateur, en reconnaissance du dévoue-
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ment qu'il avait apporté  cette installation. Elle devint
la colonie « San Carlos ». Elle est partagé maintenant
en trois :

San Carlos Norte
San Carlos Centro
San Carlos Sur.

San Carlos Centro est une véritable ville et a recu la
qualification de cité en 1986. Des noms de famille, prin-
cipalement 4 San Carlos Norte, lieu de l'installation
primitive, rappellent le souvenir de Bellevaux : Bailly,
Converset, Favre, Meynet, Rey, Voisin, Vuagnoux,

Ainsi de la Savoie, et principalement du Chablais,
de nombreuses familles sont parties pour s'établir en
Argentine. Elles se sont unies & toutes celles qui ont
quitté I'Europe dans le méme but. Le brassage de ces
populations a produit I'Argentine d'aujourd’hui. Quel-
ques-unes sont restées a la terre et vivent de I'élevage
de bovins sur de grandes étendues de prairies. Les
autres ont changé de profession du fil des générations.
Actuellement, la 5° génération issue des pionniers de
1857 voit ses enfants dans les universités et les profes-
sions libérales. Buenos Aires, la capitale fédérale, en
accueille un certain nombre,

Ils ne se sont pas enrichis & la maniére des Mexi-
cains originaires de Barcelonnette qui, eux, avaient
investi dans le négoce. Mais ils ont réussi leur vie et,
qui plus est, ils ont réussi leur intégration au sein de la
grande nation argentine. Ils sont fiers d’étre argentins.
Ce qui ne les empéche pas de chercher leurs racines.

Le pays lointain de leurs ancétres leur est devenu
proche. Les difficultés que connait actuellement leur
pays orientent leurs regards, par-dela l'océan Atlanti-
que, vers I'Europe, vers la France, vers la Savoie,

Annecy, le 27 mars 1990.
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